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LE
DOUBLE DE LA STELE D’ISRAEL
A KARNAK

PAR

M. CHARLES KUENTZ.

Ce double se trouve dans la «Cour de la Cachette» (entre le 3¢ et 1e 7
pylone), sur la face intérieure (ouest) du mur est, vers la droite, entre la
grande inscription de Mernephtah & gauche et, & droite, la représentation du
roi tenant des prisonniers. La photographie (¢f. la planche) montre combien
ce texte est fragmentaire en I'état actuel (printemps 1ga2): 1/6 seulement
de T'ensemble est conservé., C'est un duplicata de la «Stéle d’Israéln, avec
quelques variantes intéressantes. Les trois premiéres lignes sont entiérement
perdues, et sur le début de la quatriéme il 0’y a que des restes de signes peu
clairs. La suite de Vinscription n’est conservée qu'au début et & la fin des
lignes.

Voici ce qui a déja été publié de ce texte :

1° En 1867, 1a fin des lignes 18 & 37, en sautant Ia ligne 26 : Dimcaen,
Historische Inschrifien, pl. 1¢ (lignes numérotées de 1 & 19). La copie de
Diimichen a été reproduite, avec quelques inexactitudes, en notes & la pre-

miére édition de la stéle d'Israél (degypt. Zeitschrift, t. 34 (1896), p. b-g).

2° En 1901, Legrain dans ses fouilles trouva un petit fragment contenant
une portion de trois lignes du texte (Annales du Service des Annquatés, 11,
p. 269). Ge fragment a dit &tre emporté, car je ne l'ai pas trouvé parmi les
bloes de la Cour de la Cachette. En tout cas, primitivement, il devait se placer
a la hauteur des lignes 15 & 17, & droite, juste & coté des débuts encore con-
servés de ces lignes.
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On trouvera ci-dessous tout ce qui est actuellement connu de ce texte :
les parties déja publiées (collationnées sur Toriginal, sauf le petit bloc de
Legrain) et les parties inédites (le début de toutes les lignes, et la fin des
lignes 26, 38 et 3g). Les points de suspension indiquent la partie centrale,
perdue, de chaque ligne (il était inutile d’estimer le nombre de cadrats en
lacune). Dans les notes, D. et L. désignent les lectures de Diimichen et de
Legrain qu’il faut abandonner.
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M Sic (non w—). ® L. n'indique pas de lacune sur ¥ ; il faut
©) L’étoile ne tient pas au ciel. y restituer cependant |<==] d’aprés la Stéle
® Le bloc publié¢ par Legrain commence &  d'Israél.

r; il imprime, sans doute par erreur, W pour . ) Le bloc de L. commence & ! .
® L, 1mpnmeﬁ mais il faut lire a ") Le bloc de L. commence & s,
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™) D, saute 7%

///\\
® D. omet™s .
e

) D. saute L

® D. }

® D, saute b et lit t ourJ

@ D, ht*poul q

M D, lit a~a; on pourrait peut-&tre lire s—,
mais le signe n’est pas net.

& D. omet m.

® P. m

09 Sur Poriginal, le —« se prolonge jusque
sous-—’ D. ne lit pas —— et m 11 ¥,

n D omet w.

(% Le = n'est pas str, il est déformé par
cassure et ressemble & & ; D. lit blen aw s,

@3 D, omet k, qu'il remplace par - avant
s ; il omet e 1 sur Wy .

@9 D. ne commence qu'd mw.

(% D, omet < et A,

STHIEET™

! 2965‘

a9 D, ometf/f/f.

47 Sic, sans swa, eontrairement 3 la Stele
d’Isradl.

4% Ligne omise par D.

9 «_ est sir (D.), bien que la Stéle d’Israél
ne le donne pas.

) Sje; D,

(2t) D. a et

(% Sie, contre c°> e de 1a Stéle d’Israsl.

3 Sic, contre : a ? T de 1a Stele d'Israél.

¢4 D, ometk

@9 1] semble qu'il y ait & 1a fin un petit <~
manqué, tout contre la ligne de séparation; D.
n’en tient pas compte, et la Stéle d'Israél ne le
donne pas; ce doit étre une simple cassure.

@9 D. saute ces sept signes,

en D, .

@8 |, “C.

(‘)9) D. io-

15,
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Les différences de lecons entre la stéle d’Israél (I.) et celle de Karnak (K.)
sont de plusieurs espéces.

1° K. est altéré : il omet le mw habituel dans T'expression K. 26 #» £ "
en face de I. 17-18 #® L £°7% il estropie un mot : K. 33 225~y i en
face de I. ofs 200 (cf. Anastasi 1V, 10/g, 11, 12, et Vi/1: Z7 7

S}*a#‘,Anaztam IV, 11/3-0, 6 : 2 5 % 5 2t); of. encore K. 20 S {2y
ae1.13 2¢a.

) D, omet ces trois signes. ®) D. commence & —as et omet .

®) a pas stir; D. ne le donne pas. ®D ..

© D. omet 1. (9 D, omet |, qui est placé sous les bras de
Do, ¥

®' D, omet . I'homme.

¢ D, \j 1 D. commence éhet saute 4.

© Comme  la ligne 11. U0 Clest ici que s'arréte la publication de

M D. commence & K seulement. Diimichen.
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2° L.est altére il répete deux fois le mot prw dans I. 19 pg <=*"wx © *

Ay | e A en face de K. 27 )W\ =<7/} il omet «— dans L. 18""’(“'”’1@)
=K. 27 %%h__

3° Les deux textes sont également possibles, soit qu'ils aient des variantes
orthographiques (par exemple I. 23 ® :{» % = K. 33 Mé‘rm : cf.

Anastasi IV, 10/10, 11/l : " # = 3b), soit qu'ils emploient des mots diffé-

8" AN Lt

rents (1 19 2 2,13 L= K28 54 13,

b Les textes sont volontairement divergents. La stéle de Karnak étant
dans le temple d’Amon, les prétres ont ajouté 4 la fin la mention de leur dieu
(cf. K.3g....... [1] 2 J&) De plus, le texte original disait I'intervention
du dien memphite Ptah (1. 19 | #§ <. ..)" : les gens de Karnak 'ont rem-
placé par Amon (K. 28 Q| Wl . ).

Le hasard a fait que le double de la Stéle d'Israél & Karnak est justement
brisé 3 T'endroit ou devait se trouver la mention d’lsraél (ligne 38).

Cn. Kuenrz.
Louxor, avril 1g29.

0 Gomme dans la grande inscription de Mernephtah (cf. Breasten, Ancient Records, 11, § 572).
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